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OVO PRETRESNO VIJECE Medunarodnog suda za kririo gonjenje osoba
odgovornih za teSka krSenja dumarodnog humanitarnog pravacpgena na teritoriji
bivSe Jugoslavije od 1991. godine (dalje u tekStedunarodni sud) rjeSava po Zahtjevu
tuzilaStva da se formalno prihvate izjave svjedaka Sarajevo, ovjerene na osnovu
pravila 9dis, podnijetom 17. juna 2010. godine (dalje u tekZahtjev), i ovim donosi

odluku po njemu.

|. Proceduralni kontekst i argumentacija

1. Dana 5. marta 2010. godine Pretresnocgijdonijelo je Odluku paetvrtom
zahtjevu tuzilasStva na osnovu pravilab82za prihvatanje izjava i transkripata umjesto
svjed@enjaviva voce- svjedoci o opsadi Sarajeva (dalje u tekstu: Ko Zahtjevu na
osnovu pravila 9ais), kojim su u spis, izm# ostalog, priviemeno uvrstene pismene
izjave svjedoka ASide FazliSefika Beslia, Zibe Subo, Afe Gotovac, Fatime Palavre,
Fadile Tatin, Zilhe Granilo, Sabine SabaniSlavice Livnjak, Tarika Zuda, Zibe
Avdi¢, kao i svjedoka KDz036, KDz079, KDZ090 i KDZ289p¢ pe&atom, dok
tuzilastvo ne dobije deklaracije potrebne na osngvavila 92is(B) Pravilnika o
postupku i dokazima Mieinarodnog suda (dalje u tekstu: PravilriBretresno vijée je,

uz isti uslov, privremeno prihvatilo i dopunskeaiz¢ koje je optuzeni dostavio za ASida
Fazlica i Sefika BeSia. Pretresno vije je nalozilo tuZzilastvu da za dopunsku izjavu
ASide Fazlt, kojoj je sekretar dodijelio broj dokaznog predan&x2, nabavi deklaraciju
potrebnu na osnovu pravilal§ig(B).? Osim toga, Pretresno vije naloZilo je optuzenom
da za dopunsku izjavu Sefika Béalj kojoj je sekretar dodijelio broj dokaznog prethme

D3, nabavi potrebnu deklaracfu.

2. TuzilaStvo u Zahtjevu navodi da je predsjedatigiuzbenik, kog je Sekretarijat
Medunarodnog suda imenovao na osnovu pravilai9R) Pravilnika, ovjerio pismene
izjave i dopunske izjave ASide FazliSefika Beslia, Zibe Subo, Afe Gotovac, Fatime

Palavre, Fadile Tain, Zilhe Granilo, Sabine Saba&niSlavice Livnjak, Tarika Zuia,

! Odluka po Zahtjevu na osnovu pravilab@2 par. 72(C)(i—ii), 72(C)(v—-vi).
2 Odluka po Zahtjevu na osnovu pravilab@2 72(C)(i).
% Odluka po Zahtjevu na osnovu pravilab@2 72(C)(ii).

Predmet br. IT-95-5/18-T 2 9. juli 2010.



5/37097 TER
Prijevod

Zibe Avdi¢, KDZ036, KDZ079 i KDZ090 (dalje u tekstu: svjedoci) i traZi da se one
formalno uvrste u spis. TuzilaStvo nadalje navaaistl paketi za svjedoke na osnovu
pravila 9dis, u koje sad spada i materijal na osnovu kojeg\gerene, dobili brojeve

dokaznog predmeta, i to P470, P472, P488, P49(7,FRMD8, P499, P492, P495, P496,
P500, P477 (pod patom), P480 (pod gatom), P483 (pod gatom), te da su oni sada

dostupni preko elektronskog sistema zderge sdenja (dalje u tekstie-cour).

3. Dana 17. juna 2010. godine optuzeni je e-maitdravijestio Pretresno vie i
tuzilaStvo da se ne protivi Zahtjevu.

Il. Mjerodavno pravo

4, Pravilom 9®is dozvoljeno je da se, pod odemim uslovima, pismena izjava
svjedoka prihvati umjesto usmene. Ukoliko ¥geodIEi da iskoristi svoje diskreciono
ovlaStenje i prihvati takve pismene izjave, pra@ibis(B) nalaze da se pismenoj izjavi
priloZi deklaracija kojom osoba koja je dala tuaizj potvduje da je sadrzaj izjave,
prema njenom najboljem znanju i vjerovanju, istinte¢an. Deklaraciju mora ovjeriti
"osoba ovlastena da ovjeri takvu deklaraciju u diklessa zakonima i propisanim
postupkom drzave" ili "predsjedavajwsluzbenik koga je sekretar Nienarodnog suda
imenovao u tu svrhu". To ovlasteno lice ili predsjeaji sluzbenik pismeno mora da

potvrdi:

(@) da je davalac izjave stvarno osoba imenova@itnoj izjavi;

(b) da je davalac izjave potvrdio da je sadrzagise izjave, po njegovom
najboljem znanju i vjerovanju, istinit id¢an;

(c) da je davalac izjave obavijeSten da se projegan moze pokrenuti
postupak za davanje laznog iskaza @a&luda sadrzaj pismene izjave nije
istinit; i

(d) dan i mjesto deklaracije.

* Tuziladtvo je u Zahtjevu napomenulo da za pismegve svjedoka KDZ289 jo$ nije nabavljena
deklaracija na osnovu pravila l92(B).
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5. Vije¢u je dozvoljeno da pismenu izjavu svjedoka na wgnpravila 9dis
prihvati privremeno, dok se ne ispune formalni usip pravila 92is(B), s tim Sto izjava

svjedoka ne moZe biti u potpunosti priteaa dok se ti uslovi ne ispune.

lll. Diskusija

6. Pretresno vige je analiziralo ovjerene izjave svih svjedoka kakatvrdilo da li
one ispunjavaju navedene formalne uslove iz pré&das(B). Predsjedavafi sluzbenik
kog je imenovao sekretar Menarodnog suda je za svakog svjedoka ovjerio potaedu
uz pismenu izjavu. Svaki svjedok je izjavio dag€rZaj njegove izjave, prema njegovom
najboljem znanju i vjerovanju, dan i istinit, i na jeziku koji razumije obavijeStém o
tome da se protiv njega mozZe pokrenuti postupalg zbevanja laznog iskaza. Svaki
svjedok identifikovan je putem imena, datumdemga i mjesta boravka, a na svakoj
potvrdi deklaracije navedeni su datum i mjesto deddije. Prema tome, Vije se
uvjerilo da je kod svakog svjedoka poStovana procedvjeravanja pismenih izjava koje
je ponudilo tuzilastvo i da su time ispunjeni foimaislovi navedeni u pravilu %izs(B),

pace izjave zato biti prihnvgene.

7. Analizirajiti pakete na osnovu pravila 192 koje je dostavilo tuzilastvo, Vije
napominje da su svjedoci ASida FézlBabina Sabaéi Tarik Zunt, Anda Gotovac,
KDZ036 i KDZ079 tokom postupka ovjeravanja dostaaddendumesvojim izjavama.
Vije¢e napominje da su i &ddendumbovjereni na osnovu pravila BB(B) i da su svi,
osim dva, unijeti ve-court uz odgovarajée izjave svjedoka koje su bile priviemeno
prihvatene. M@utim, Vijece ne moze da ustanovi gdje se naladéendumizjava Anie
Gotovac i svjedoka KDZ079, u okviru paketa na osnpravila 9dis, koji su ue-court
unijeti kao dokazni predmeti P490, odnosno P48Ky igjih predsjedavagi sluzbenik
izricito pominje u materijalu na osnovu kojeg su izjdNe svjedoka ovjerene. Vife
nadalje napominje da se u nekimidendumimagjava svjedoka govori 0 manjim slovnim

greSkama ili da ukljguju manja pojasnjenja vezana za sadrzaj izjavedskg ali da su

® Tuzilac protiv Popovia i drugih, predmet br. IT-05-88-T, Odluka po povjerljivomtevu tuZilastva za
prihvatanje pismenih iskaza umjesto usmenog s¥gga na osnovu pravila BB, 12. septembar 2006.
godine, par. 19-21Tuzilac protiv Martéa i drugih, predmet br. IT-95-11-T, Odluka po zahtevima
tuzilastva za prihvatanje pismenih dokaza u skisguavilom 9bis Pravilnika, 16. januar 2006. godine,
par. 11, 37.
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mnoge izmjene @wddendumimalaleko ozbiljnije. Vijée smatra da to natibo vazi za

addendumézjavi sviedoka Aside Fad® Sabine Sabaéi i Tarika Zunia®

8. Prema shvatanju Vija, svjedok tokom postupka ovjere moze iskoristitlilu

da pojasni svoju pismenu izjavu i Vég smatra primjerenim da svjedok u tom smislu
unese ispravke u svoje svjeégaje. Melutim, ako je Vijg¢e samo privremeno prihvatilo
svjedokovu pismenu izjavu, kao Sto je tocsjusa svjedocima na koje se odnosi ova
Odluka, unoSenje eventualnih bitnih izmjena u sa§edje znailo bi da Vijece mora da
procijeni da li su te izmjene itiak cijelo svjedéenje doténog svjedoka prihvatljivi na
osnovu pravila 9is i da li svjedok zbog tih izmjena mora da stupidoéjece radi
unakrsnog ispitivanja. U tom smislu, strana kojadpze dokaze treba da obavijesti
Vijece o svim eventualnim izmjenama unijetim tokom ppktuovjeravanja, bile one
neznatne ili bitne. Imajil to na umu, Vijée je svjeddenja koja su sad prilozena u
addendumimarazmotrilo u kontekstu odgovardjb prihvaenih svjedéenja tih
svjedoka. Pri tom Vijée napominje da optuZeni nije iznio prigovor na f&htpa se
mora p@i od pretpostavke da se on ne protivi uvrStavaihjaddendumai spis. Nadalje,
iako su izmjene navedene u fusnotama 6-8 ove Odbitke2, a ne puke tehtke
ispravke, Vij€e smatra da se njima svje@nja tih svjedoka ne mijenjaju toliko da bi se
to odrazilo na prihvatljivost svjedenja na osnovu pravila BB. Vijece je razmotrilo i

prihvatljivost samihaddendumai zakljwilo da se oni mogu prihvatitiAddendumi

® U addendumiizjavi koju je dala 4. novembra 2008. godine, ASfehzlé unosi jednu bitnu izmjenu u 3.
paragraf: "Upravnik bolnice bio je dr Bakir Nakase njegov brat Abdulah, kako piSe iz izjavi."

" Sabina Sabaéiunosi niz bitnih izmjena u svoje dvije izjave slg&a od 16. novembra 1995., odnosno
22. maja 2006. godine. Prvo, u vezi s izjavom odribembra 1995. godine svjedokinja tvrdi da dij&a
"pucanje stakla", kako piSe u 4. paragrafu, i gadila pucnjavu, kako piSe u 6. paragrafu te izjav@nO
toga, svjedokinja je dodala i da je, posto je dajavu 16. novembra 1995. godine, imala zdravstveni
tegoba, koje su posljedica ranjavanja opisanogjaviizte da je zbog toga invalid 50%. Kdna,
svjedokinja je unijela po jednu ispravku u izjawi 6. novembra 1995. i izjavu od 22. maja 2006imgmd
naime, da u obje, u 10., odnosno u 6. paragrafbatda stoji: fetiri nebodera [na Grbavici]. To je lokacija
sa koje mogu pucati na tramvaje”, a te fiebodera [na Grbavici]. To je lokacija sa koje mpgegati na
tramvaje" (naglasak dodat).

8 Tarik Zuni: unosi dvije bitne izmjene u svoje dvije pismerjaue svjedoka od 10. novembra 1995. i 21.
aprila 2006. godine. Prvo, on u svoju izjavu od d@vembra 1995. godine unosi sljédézmjenu, ovdje
datu u kurzivu: "Dok sam bio tamo, otkrio sam dammdvije rupe na prednjéijevej-stranijakne, u visini
srca.Pretpostavljam da je te rupe napravio metak kadgenproSao kroz jaknti Drugo, on u svoju izjavu
svjedoka od 21. aprila 2006. godine unosi skedeitnu izmjenu, datu u kurzivu: "Na krovu se vijar
zastava UN-a, ali to Kuw nije zastitilo, pa su granate i meci udaralikuéu i oko nje, a meci su zapravo
pogaiali obje kue."
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ispunjavaju i uslov ovjeravanja iz pravilalgB). Zato¢e ti addendumbiti uvrSteni u

spis.

9. Vijece nadalje napominje da je tuzilastvo ovjerilo doghun izjavu koju je
optuzeni predlozio za ASidu Fazlia koja takde ispunjava formalne uslove iz pravila
92bis(B), navedene u paragrafu 4 géreledutim, tuZilastvo i izjavu svjedoka i dopunsku
izjavu dostavlja u okviru dokaznog predmeta P4%k @ dopunska izjava privremeno
prihvaéena kao dokazni predmet D2. Osim toga, optuZeSiefika BeSka nije dostavio
ovjerenu dopunsku izjavu, kako je to nalozeno uu@dVijeca po Zahtjevu na osnovu

pravila 9dis, pa Vijee nju u ovom trenutku e formalno prihvatiti.

IV. Dispozitiv

10. Shodno tome i na osnovu pravila 54 b2 Pravilnika, Vijge ovim
ODOBRAVA Zahtjev i

1) TRAZI da Sekretarijat evidentira da se pismene izjayedska ASide
Fazli, Sefika Beslia, Zibe Subo, Ate Gotovac, Fatime Palavre, Fadile
Tarin, Zilhe Granilo, Sabine Saba&niSlavice Livnjak, Tarika Zuga,
Zibe Avdi¢, kao i dopunska izjava ASide FazluvrStavaju u spis bez

daljin formalnosti;

2) TRAZI da Sekretarijat evidentira da se pismene izjavedska KDZ036,
KDZ079 i KDZ090 uvrStavaju u spis poddaom, bez daljih formalnosti;

3) NALAZE da seaddendumipismenim izjavama svjedoka ASide Fazli
Sabine Sabaéj Tarika Zunéa, Ande Gotovac, KDZ036 i KDZ079 uvrste

u spis bez daljih formalnosti;

4) NALAZE tuZilastvu da we-courtuneseaddendumézjava svjedoka Ade
Gotovac i KDZ079, kao dio njihovih paketa na osngwavila 9dis
kojima je dodijeljen broj dokaznog predmeta P4%hasno P480;

° Vije¢e napominje da je tuZilastvo u okviru dokaznog preth P470 dostavilo i izjavu svjedoka i
dopunsku izjavu, dok je dopunska izjava priviempribvacena kao dokazni predmet D2.

Predmet br. IT-95-5/18-T 6 9. juli 2010.



1/37097 TER
Prijevod

5) NALAZE optuzenom da u e-courtunese dopunsku izjavu Aside Faali
odgovarajdi materijal na osnovu kojeg je ona ovjerena, kad&adai

predmet D2; i

6) PODSJECA optuzenog da za dopunsku izjavu Sefika BaStnhora da
nabavi ovjeru trazenu pravilom Bi&(B) prije nego Sto ta izjava bude

uvrStena u spis.

Sastavljeno na engleskom i francuskom jeziku¢@mu je engleska verzija mjerodavna.

/potpis na originalu/

sudija O-Gon Kwon,
predsjedavaijti

Dana 9. jula 2010.
U Haagu,
Nizozemska

[pecat Medunarodnog suda]
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